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2) Artikel 138.1 i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/88, ska tolkas sd, att den har direkt effekt, vilket innebar att

()

EUT C 344, 23.11.2013.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 9 oktober 2014 (begiran om férhandsavgorande fran
Juzgado Contencioso-Administrativo n° 1 de Ferrol — Spanien) — Ministerio de Defensa, Navantia SA
mot Concello de Ferrol

(Mal C-522/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Konkurrens — Statligt stéd — Artikel 107.1 FEUF — Begreppet
statligt stod — Fastighetsskatt — Undantag frin skatteplikt)

(2014/C 439/16)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 1 de Ferrol

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ministerio de Defensa, Navantia SA

Motpart: Concello de Ferrol

Domslut

beskattningsbara personer kan dberopa denna bestammelse gentemot staten vid nationella domstolar for att erhdlla undantag fran
mervirdesskatt vid gemenskapsinterna leveranser.

Artikel 107.1 FEUF ska tolkas s, att ett undantag frin fastighetsskatt for mark som tillhor staten och som upplatits till ett av staten
heldgt foretag, vilket pd denna mark tillverkar varor och tillhandahdller tjdnster som kan omsdttas i handeln mellan medlemsstaterna pd
konkurrensutsatta marknader, kan utgora ett statligt stod som dr forbjudet enligt denna bestammelse. Det ankommer emellertid pd den
hénskjutande domstolen att med beaktande av samtliga relevanta omstandigheter i det nationella mdlet, vilka ska bedémas mot
bakgrund av de uppgifter om tolkningen som Europeiska unionens domstol tillhandahallit, avgora huruvida ett sidant undantag kan
anses utgora ett statligt stod i den mening som avses i ndmnda bestammelse.

()

EUT C 367, 14.12.2013.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 9 oktober 2014 (begiran om férhandsavgérande fran
Finanzgericht Hamburg — Tyskland) - Douane Advies Bureau Rietveld mot Hauptzollamt Hannover

(Mal C-541/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tullunionen och gemensamma tulltaxan — Tullklassificering —
Nr 3822 — Begreppet reagens for diagnostiskt bruk eller for laboratoriebruk — Indikator som anger en i
forvig bestamd responstemperatur)

(2014/C 439/17)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Douane Advies Bureau Rietveld

Motpart: Hauptzollamt Hannover
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Domslut

Nr 3822 i Kombinerade nomenklaturen, som dterfinns i bilaga 1 till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om
tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EU) nr 861/2010
av den 5 oktober 2010 rorande reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk ska tolkas sd, att det inte omfattar
temperaturindikatorer — sasom de varor som salufors under namnet WarmMark respektive ColdMark — vilka, genom en firgforindring
till foljd av att den vatska de innehdller dndrar volym, pd ett definitivt sdtt anger om en viss responstemperatur har uppnatts.

() EUTC9, 11.1.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 9 oktober 2014 (begiran om forhandsavgorande frin
Hovritten for vistra Sverige — Sverige) — brottmal mot Ove Ahlstrom, Lennart Kjellberg, Fiskeri Ab
Ganthi, Fiskeri Ab Nordic

(M&l C-565/13) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Yttre forbindelser — Avtal om fiskepartnerskap mellan Europeiska
gemenskapen och Konungariket Marocko — Majlighet saknas helt for gemenskapsfartyg att bedriva fiske
i marockanska fiskezoner med stod av licenser som utfirdats av marockanska myndigheter utan
medverkan av unionens behoriga myndigheter)

(2014/C 439/18)

Ruttegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hovritten for vistra Sverige

Parter i brottmalet vid den hinskjutande domstolen

Ove Ahlstrom, Lennart Kjellberg, Fiskeri Ab Ganthi, Fiskeri Ab Nordic

Domslut

Avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Marocko, som godkéindes pd gemenskapens vignar
genom radets forordning (EG) nr 764/2006 av den 22 maj 2006, i synnerhet artikel 6 i detta, ska tolkas sd, att avtalet innebdr att
gemenskapsfartyg helt saknar mojlighet att bedriva fiske i marockanska fiskezoner med stod av licenser som utfirdats av marockanska
myndigheter utan medverkan av Europeiska unionens behriga myndigheter.

() EUT C 15, 18.1.2014.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 22 oktober 2014 - British Telecommunications plc mot
Europeiska kommissionen, BT Pension Scheme Trustees Ltd

(M4l C-620/13 P) (*)

(Overklagande — Statligt stéd — Undantag for en pensionsfond frin skyldigheten att for vissa
arbetstagare betala avgift till en fond for skydd av pensioner — Atgirdens selektiva karaktir)

(2014/C 439/19)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: British Telecommunications plc (ombud: J. Holmes, Barrister, H. Legge QC)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn och N. Khan), BT Pension Scheme Trustees Ltd (ombud: J.
Derenne och A. Miiller-Rappard, avocats, pd uppdrag av M. Farley, solicitor)



